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Zebracy w Rzymie>
(Dokonczenie.)
3.
D”*ceny nayiriteressownieysze,
W ktérych czesto
rozpuku,

takie, w

trzeba si¢ nasmia¢ do
wydarzaia sig na placu Jezui-
ckim; raz, ze przezen mnistWO osd6b pi;ze-
fthodzi; powtdre, ze dobrzy oycowie w
rozdawaniu ialmuzn mato czynia trudno-
$ci. Sceny te zdarzaigsi¢ na 2 godziny przed
zachodem stonca, bo w ogélnosci o tym
czasie na ulicach Rzymu naywigcey
ruchu,

iest
a wtedy kazdy spieszy do domu,
od roboty, z przechadzki, lub od zatru-
dnien dziennych. Nayprzo6d kobieta po-

rzadnie ubrana, pastawy *bardzo powa—

zney, nadchodzi, ktania si¢ grzecznie i
mowi: Signore, mi permetterelbe ella® ima
parola ? ( Panie, czy pozwolisz mi po-

wiedzie¢ stowko?) Co6z ma odpowiedzied
cudzoziemiec (bo iemu tu iak wszedzie
daig pierwszenstwo,) c6z ma odpowie-
dzie¢ na pytanie tak grzeczne osoby ml'0

de'y i pigkney. Nicc inmego iak: Bzamm-
lentieri Signora

(Pan., bardzo chgtnie.)
Dama moéwi daley: Enoto
signona e arezzo a socorrere p.
garbate. (Wiadomo

$pieszysz na pomoc osobom uczc y J
Teraz zagadmony pozna,e *

czynienia . ta wuczciwa oaoh a> u
nazwata , test zebraczka i nic wigc vy,
disgrazie miperrequitano, (nieszcz¢$cia mig
$cigaig) dodaie dama, przyczem dobywa
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chustki itzy ociera. Podrdézny oglada ?3
od stéop do glowy, lecz ani na ’ey ru-
mianem licu, aiirw czystym, porzagdnym,
nawet dobranym ubiorze,
sladéow owych nieszczgse,

nie dostrzega
ktore ig $ciga-
ia i otwarcie ie'y to wyznaie. »Jak to

czy chciatby$ Pan, abym chodzita w ta-
chmanach?” odpowiada urazona, lecz
tracac czasu'' wraca do swoich nie-
szczg¢§¢, w ktorych katalogu, co trzecie
stlowo nazywa siebie persona garbata (u-
czciwa osoba). Jak 16d zimna oboigtnosc
i wprawa mechaniczna, z ktdéra np pamigé:
wyuczone idobrane wyrazy z ust, a gorz-
kie Izy =z iey oczu ptyna, pobudzaig cu-
dzoziemca do szyderstw nie za§ do milto-
sierdzia. Gtaszcze ia po rumianem licu,
tonem zartobliwym: Ma un a—
mante ricco.,. ('VTozeby kochanek bogaty..w
Tu wuczciwa osoba cofa si¢ o par¢ krokow,
dumnie wznosi glowe,

nie

1 moéwi

i iuz mnie'y grze-
czna , cudzoziemca nie traktuie tytutami
Vossignoria i Ella , ale uzywaiac drugiey

osoby liczby mnogiey : Co6z to myslicie

sobie? zawota; iestem poczciwa kobieta
| .si zhonOrem.

*u .lo.¢ « brzac 8 .
$mi¢chem : -..Dobra

g . uczéjwa co honoro

wie Urabiasz na zycie, zebrzac na rogach
A . A A
b

“woig droga, szepcze za nim: Che liven*

unaccidente, vassallo rnaladettol (B ¢
s m : zdarzyl przypadek,,,n¢gdzniku

day vy S podr62ny truchleie z zadai-
przeklety.”

A
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afe zewnetrznemu-, ocftgdoatwui tych dzie-
wczat przypisaé nalezy, ze wiece'y niz in,
na niewiasty tegoz stanu, s3 wolne od
moralnego brudu* o ktor,yjn.W,ciagu tiiniey-

szego obrazu wspominatam, albo, ze go
p.rzy.nay mnigy, nie, tak iawnie. okazuia. O;
Baczmy si¢ to direie. Cud%oziemieq

Zadna na niego okiem

narodow ymi stroiu..
Becz

nie rzuci, udniac ze go nie, widza,.
przypadkiem ie,dna druga., ostrzega, zeta-
siemka u trzewiki* przerwana”lub ze ma,
grzebien?; ztamanyy. lub *ze. inna laka, mata.
ozgscéiey, ubioru zepsuta sig.. Na* co tam,,
t?— Prawda, kochanie, ale, mam matkg i
trzy siostry, choroba ztozone,, a, dla sie-
bie, ani po6t baioka wyclaé¢ nie-moge¢; i ni-
tty zaptakane oczy fartuszkiem oeiefa*
Er*ypa.truifg. si¢. zas-, towarzyszce, mowi:
>rAle,ty, .moia biedaczko, n«e»tep.igy wy'gla.
dasz,;i pokazuje ie'y. ze podeszwa u trzewi-
kia;,pek%,. lub: ze obrabieni.e sukienki duzi

si¢ zdm I’)p. To, znowu, prawie, toz, samo
odpowiada co i pierwsza,..tylko dla roz-
maito§ci nie wspomina o matce i trzech'.,

siostrach; ale. o oycu i trzech braciach,
ktéorzy na. trzy., lata poszli na .galery,, bo
podczas klotni o wywroconag szklanke wi- .
npa, iedrrg osobg¢ zabili, a dwie inne $mier--
telnie ranili,, nastgpniee trzecia, czwarta,.
piata Itdi,tfz' sama rolg. z..malemb powita..

rsmi odmianami. Podréznemu tym czasem,

wczat musiata kiedy$ -zawroci¢ glowe ia
kiemu, bogaczowi,., lecz. cnotliwie, wolata
zy¢, w, ngdlzy; rozrzewniony/ sigga ida,,kie-
szeni, dobyssa Rapef.to, (dwadziescia Baio.
k/6w),i wrzuca go iedney,z,nich w-naczy-
nie., Ta, ttdWiac ze cudzoziemca dotad nie
ppstrzegl/), Wotla .radosnie: : Un millibnepdi:.
ggezie, mjeai'9, ,mid,.buomtMonsi-Uy (jVliliono-
we dzigki moy drogi, .moy-, dobr.y Panie.)
Holem- zaczyna liczy¢ towarzyszki,, a im
wigksza;,s raotftiife. liczbeg, tetn glosni*y i
wyrazniey mowi. BOymy, na to ze
iest.ich dwadzie$cia.. Konczy wigc z prze-
sadzonem ukontententowaniem: po le.dnym ,
M:ak)k.u dki kazdej; a.Jnni powtarzaig ¢ho-
asm, po iednym feaioku dla kazde'y z.
tycb«iliewczymtak pigkuycbjtak nieszezegsti--
'wrdh;:-Szybko ,drugi ra& sigga doekibszerii
i(&’5igi«>pap®tto#r®t3oa w naczynie., Dzie-

zdziwiona, wpuszcza naczynie na-

wczyn
afo dwa

zierni¢ i. wola iesZ¢éze rados$niey.
baioki dla kazdey! co za szczg$cie/'l' to. nie.
brzmi iak nalezy;;,:ieszcze spiesznie'y sig¢ga
po trzeciego papetta. Tu,powszechny roz-
ruch powstaie, wszystkie naczynia ze sztu—
kiratn i iiatesem npadiiia na Kienug; pier-

kiedy
moze,

gta wstaty:
podrozny lepie.y przypatrzy¢
teraz dopigto* bjad/swoéy poznaie, za.
miast wdzigczno$cii przedrwiwanie na
wszystkich-, postrzega tw.arzZWcbk Odcho-
dzi, niezaluiac iedhak szesciu padlow”bo.
mu wrazity mocno t¢ nauke¢: Ze nie tVlko
dobrym iak gotabek,. ale razem przezor-
itym iak waz byc trzeba. Dziew'czgta wy.
biegaia 1 wotlaia,, za nim:: Do zobaczenia!,
do zobaczenia!. — Tyle o amatorkach ze-
bractwa i,w O6golnosci o zebrakach na uli-
cy lub w mie-yse-aeh’ publicznyci.

sie

¢ Procz/, zebrakow p7Lib1icznych, sa ieszcze

z-eDraey, déoraow ik tory$ch liczbft iedna-k?,
lest daleko mnieysza inie wiem iaka temut.
liglinegp-przekonania sa daleko mitosier-

nreysi mniz, inne mnarody, milosiernieysi
cz¢sto, .anizeli im stan,, ichiinteresséw do-
Wyobrazmy sobie biedaka, ktory

zwala.,
15:1ub d@wadziescia baio-kd -

na divgh’

niegoj bogatsi, lepiey 2zyia a mnie’y pra-
cuja, iezeliniechce aby znaiomi, spptyka-
igcy go przypadkiem na ulicy,, obwiniali
go o brak mitosierdzia chrze$eiianskiego.
Kt6z mu bedzie mial' za zte; ;izf ehea sig
pozby¢ te-y cigzkie'y powinnos'ci ie$ii to
moze uczyni¢ nie narazajac si¢ na obmo-
we?,' Tak. wigc daie ialnmzne¢ zZebrakowi
na,iulfcy, .temu-..za§ by; oduiav™a- ktory sig
azb do-.,'mieszkania iego wdziera. Niema
zatem, w ftkymie wtasciwych zZebrakow
domowych,, sa tylko zebracy chodzacy po
kawiarniach i traktyeruiacb, bo to sag miey-
sca publiczne, .gdzie zawsze liczne zbie-
ra si¢, zgromadzenie 1 gdzie nikt z pod
powszechnego sadu nie iest wyigty. Do-
milosierdzie, ie-

brze to wiedza, zebracy,,
doak tu mniey bywa czyitnem iak na u.
licach” bo, proszony daie tylko wtedy



jalmuzne, kiedy sa przytomne osoby o
ktérych zdanie mu idzie, ktdére moze sam
kiedy$§ o co prosi¢ bedzie. ‘W kazdym

innym czasie odpowiada .zebrakowi: Nom
e’ e niente (niema nic). Jezeli to niedosy¢:
Dio vi prouedda .{Niech ci¢ boég opatrzy), a
gdy 1 to niewystarcza Ma che seccatura e
:questa! (coz to za nuda’l/ W tedy zebrak,
sobie idzie daie'y, bo ze wszystkich grze-
cznych sposobéw moéwienia vve Wioszech,
Seccatura iesl naymnie'y grzeczny. Sa cza-
sem osoby., ktore proszong¢ o ialmuzng
w kawiarni lub traktyerni, wstydza si¢
3e'yodmoéwié¢ ipowiadaja: niemam drobnych.
Wigcey zebrakowi nie potrzeba, bo ten
zawsze ma cze'm zdaé reszt¢ chocby z du-
kata, a tak chcac nie chcac, *mitosierny
swypelnia si¢ uczynek. -Odbieranie re-
szty u zebrakéw., tak .iest pospoliteni -w
Rzymie, ze cz¢sto obaczysz osoby, kt-Ore
z catego baioka, po6t baioka reszty sobie
wyda¢ kaza.

"To sg bez -posredni, wlasSciwi zebracy'.
Liczba niewtasciwych L i. osob ktore ze-
brza o pensye, wsparcie iposady, iestnie
zliczona, 1 rozcigga si¢ -od naywyzszey
'do nayni*zszey klassy. Jak daleko to ze-
bractwo si¢ posuwa, tego dowodem s3
stowa dostoynpgo, szanownego me¢za, kto-
ry os$wiadczyl, iz z nay.glgbszein .smutkiem
postrzega ze sie nikt do niego nie zbliza aby
m co me prosil. Nastgpujace, powszechnie
znane anekdoty popieraia moie zdanie.
Dama wysokiego urodzenia,kidérey poutra-
cie rodzinnego majatku zo-tal ieden z nay-
wiekszych w Rzymie patacow, ztysiacem
-skudow rocznego dochodu, zebrze o pen-
sya 1 otrzymuje miesigcznie 120 skudow;
poeta teatralny, niebogaty -ale w dobrem
mieniu, ktory stracit kilka skudow przez
echorobg, zamiast coby mial znie$¢ spo-
koynie tak maty wydatek, zebrze i dostaie
trzydzie§ci skudow wsparcia, a niewiasty
szlachetnych chociaz zubozatych rodzin,
kléieby si¢ mogly utrzymaé jakkolwiek
z re¢fczney robo.tyy zebrza o pensye, i otrzy-
mawszy “ia zupelnie bezczynne wioda
zycie. W kimby takie postepki nie obu-
dzily wstretu i pogardy? teraz dopie'ro po-
strzegani, ze mimowolnie podlegajac wra-
zeniom przedmiotu ktéry opisalem, * zasg-
piona mys$la kresle ostatnie rysy obrazu,
mktoiy wesoto 4 ironicznie zaczatem.

przez G. JL Siewezsa.
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Stonce §wieci tani na gorze,

A w $§i6d gaiu, w ..posrod btoni,
Stado -ptaszat stodko dzwoni,
Piosnk¢ Bogu i naturze.

*Cienie krzewili §wit przebiie,*
Przyydzie szczg$cie po tesknocie,
"Wszystko btys$nie w pertach, w ztocie,
Wszystko wstanie i odzyie.®

Niebo czyste nad glowami,

A przy stopach ray prawdziwy,
Gdzie spokoyny, gdzie cnotliwy,
Liczy lata godzinami.

Wszystko pelne zachwycenia,

W zachwyconém mieyscu staie,
Nowe -szczegscie szczesciu daie.
Lzom rozkoszy lzy wzruszenia.

Jjecz spod lasem na Tg¢y btoni,
Kt6z tam -durna, tak gieboko?
iCzasem w niebo zwrdci oko,

Dton zatamie, 1z¢ 'uroni.

To iest mate, biedne dziecie.
Mate -dziecie o tey porze,

W zimnym ranku, w dzikim borze,
Co6z turobi samo przecie ?

*Swiatlo gwiazdy w eiemnem -oku,
Jakby iedwab ptyna wtosy,

Lecz w ke¢dziorach krople rosy,
mbez peretki w czystym wzroku”

Sine usta zimnem $cigte,

Ledwo podnies¢ biedny moze,
Chcac zawotaé:,, Dobry Boze'!
Uciat stowo rozpoczete.

Pad! na ziemi¢ ostabiony,
Drobna raczka ledwie wtada,

Lice zimny pot -osiada,
Zimna rosa wlos trefiony.

Przymknat usta i .powieki,
Gorzkie wydat raz westchnienie.
Te¢skne, smutne, wnet milczenie,
Moze usng! iuz na wieki.

Lecz ta $cieszka pod tym lasem,
Biegnie Aniol czy dziewica,
Przez drzew liscia stonce
Rzuci -$wiatlo na idy lica.

Na niebieskie, piekne oczy,

Na warkocze rozdmuchnione,
Na anielska iey ostong,
Na postawy wdzigk uroczy.

Ona biegnie ptaka lotem,
Uyrzy dziecig, spiesznie'y biezy,
Smutno westchnie," w dton uderzy”
J podnosi dziecie pote'm,

czascm.



Cza fest Ich liczba:
nizszych,
cow,

wszystkie kobiety klass
t.j. zony.wyrobnikéw, wozni-
ogrodnikéw, ludzi pracuigcyoh w
winnicach Itd. do tey klassy naleza. Ma-
ja ten przymiot sobie ze nie
wychodza na zebranie,
domem przy robocie ubocznie si¢ niem
trudnigl Okolice, gdzie to amatorstwo
jiav bardziey wykony wane'tn bywa,s j Cctm-
pidclogiio,Bocc¢a delta veritci, targ ha krowy
( Campo Caccino,

wtasciwy,
ale siedzac przed

starozytne forum Ro-
manwnf l'sirco de’Partani (dawne forum
Domicyana albo Nerwy”), Watykan itd.
to iest, wszystkie mieysca dawnego Rzy-
mu, ktore niegdys$ byty nay$wietnieysze,
dzi§ za$ leza zagrzebane w gruzach, i s3
zamieszkane przez naynizsza klass¢ ludu.
Czytelnik moze zapyta, co te amatorki
zarabiaig w tak pustey stronie miasta. Isto-
tnie, tu podobnie iak wszedzie w Rzymie
przezr o§m miesigcy w roku niema co ro-
bi¢, lecz plony sa tym obfitsze w pozo-
statych czterech, kiedy podrdézni przyhy-
Wuia ogladaé¢ starozytnos$ci. Gdzie si¢ tyl-
ko cudzoziemiec pokaze, kobiety wpada-
ja na niego, albo wypuszczaig dzieci swo-
f« 1 krzycza: »Signore, datemi qualche co—
sa, hofame! »(l’anie , day cokolwiek , ic-
stem glodny !) Aby go poruszy¢ do litosci
powstaie razem krzyk, podobny owemu,
iakim przed dwoma tysigcami lat, ge¢si o-
znaymily Galléw przybycie. lezeli co da,
to dobrze; bo amatorki nie nauczyty si¢
jeszcze przeklenstw maystrow ipartaczow.
W pierwszym razie matki i dzieci catuia
mu r¢ce o$wiadezaigc hay wyzszg wdzigcz-
nos¢; gdy nic nie dostana, mszcza si¢ szy-
derstwem ktére w wysokim stopniu po-
siadaiag Wtosi, szczegolnie'y Rzymianie. [
tak mowia np. uNa rok przyszly dasz nam
Pan poét baioka,
podrozny,

a iezeli
iak Anglicy zwykle ,nie mowiac
ani stowa ze wzgarda przeydzie,
wotaig:

nie prawdaz?

wtedy
»Biedny Panicz iest gtuchy, szko-
da tadnego chtopca.”

-350

Do Amatorek naleza wrescie kobiety po-
magajace do (pracy wwinnicach, zbierajace
pozro.mki, oliwki, stowem wszystkielko-
biety co za dzienng ptac¢ robia w polu,
w laskach lub ogrodach: Gdy si¢ iakiczto-
wiek pokaze, wszystkie razem iak maryo-
netki podnosza gtowy i wotaia:» Panie, day
kobiety,

wRzy-

nam coin Poniewaz to sa pigkne
brzydkich bowiem prawie nie ma
mie 1 iego

okolicach, podrdézny wigc

iedney lub drugiey daie par¢ barokéw.
Lecz narobit sobie ktopotu, albowiem ca-
ta tluszcza rzuca

si¢ naprzod iak ogien

plutonowy , w-szystkie razem Kkij;zycza:»
E a me, ¢ a mein
takze.")

rzecz naturalna nic nie dostaig i zaczynaia

(J minie takze, 1 mnie

Gdy niepodobna da¢ tylu, inne,
si¢ wiec przecinki, ktére trwaig poty, poki
glosem mozna podrdéznego dosiggnac. Nay-
lepsza rada, bydz
iak na prozby,

rownie nieczulym na
powaby
ani

i zadne'y nie dad
szelaga, bo dary bytyby tylko niepo-
trzebna rozrzutnos$cia, gdyz kazda z tych
kobiet codziennie pigtnascie baiokdw za-
rabia. Takiego systematu trzymaig si¢tez
wszyscy mieszkancy Rzymu 1ipodrdézni do-
brze mieyscowos¢ znaiacy. Kobiety zbiera
iace oliwki w Triwoli,niezmiernie wydosko-
nality ten rodzay zebractwa, naygrzeczniey
za$ albo raczey naysl’odze'y zebrza te co zbie-
raig poziomki i naypi¢knieysza znich wybie-
ra kilka

ziemcowi .mowigc:

duzych iagodd,ite podaie cudzo-

»Scusi  Vardire di una

povera fravazola.)) (Wybacz $mialo$¢ bie-
dney kobiety zbieraigcey poziomki) Rzecz
prosta ze ofiarowane przyymuie iagody
rzecz prosta* ze si¢ okazuie wdzigcznym

za grzeczno$¢. Lecz zaledwie tadna ko-

bietka schowala dar odebrany, alisci daie
znak towarzyszkom; te podobnie iak ptaki
wodne kiedy chca

ztapaé rybe, szyiezza

krzakoéw wyciagaja, i wszystkie, od pier-
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w'szey do pigdziesiatey zaczynata krzyczy¢b)
E a me, e ame'n Cudzoziemiec rozgniewa-

ny rzuca na ziemi¢ iagody, mruczy pod

nosem: impudenti odbiera

a zato trans-

port szyderstw,

czasem nawet
poziomek.

i zgnitych

6 -
Kobiety7 pracuigee w winnicach, sg nay-

brudnieysze 1 zewnatrz 1 wewnatrz ze

wszystkich amatorek , a talent ich nierod-
wny, podobnie/iak dwie pory roku w cza-
sie ktorych

cie.

sg uzyte do pomocy wrobo-
kiedy
sty i obcinaig szczepy,

Na wiosne, wyryvlaia chwa-
nie moga odstapic
ani na krok, bo ich piinuie wtasciciel winni-
cy , tern tatwiey ze mu ieszcze zaden lis¢
wszegdzie okiem,

sigga¢ nie

przeszkadza,
dla tego iedna lub druga

z kwadnag nnng
nie podnoszac oczu, moéwi do przechodnia:))
Dayr nam panie cokolwiek;ll jezeli dosta-'
kwasno mowia:« A mnie, a
mnieb) Lecz odmienia si¢ scena
winobrania, kiedy podrézni,

z potnocy dla ktéory”ch

nie , rownie
w czasie
szczegblniey
to widowisko iest
nowem, tlumami do winnic przychodza.
Dziewczgta, upoione nieco winem, s3teraz
rownie wesole, iak byly kwasne na wio-
sng. Skoro tylko wuyrza

go postawa zdaie si¢ obiecywad

obcego, ktore-
iakg ko-
wnet rzucaig robot¢; iedne wybie-
raig naylepsze winogrona, sktadaiag do ko-
szyka; inne zdobia

z lisci,

rzys¢é,

si¢ w wience i girlandy
ktore w czasie $niadania splecione,

w wielkich kupach leza gotowe , reszta za-

czyna bi¢ w tambiirynyi tak przybrane, do
prawdziwych Menad i Bachantek podobne,
tanczac, §piewaiac przypadaiag do cudzo-
ziemca, wit-nc?3 go wliscie, otaczaig gir-
landami, i podaiag koszyk.

anglikiem,

Jezeli podro

zny iest scena ta wydaie mu

si¢ do$¢ dziwng, a gdy mu dziewczegta po-

walaja twarz albo kotnierzyk, to boxowac

7z -czyna. Czasem za$ nastraiaig sigm senty-

mcnudnego wedrowca ktory usiadiszyna

murawie, ie ofiarowane owoce, prayczem
mu gorace 1tzy po policzkach asok zwi-
nogron po brodzie splywaia. Odchodzac

sigga do kieszeni i daie dziewczgtom pigé
baiokow. Te, nagle tak otrzezwione i kby
nigdy wina nie widzialy, przesuwaja maty
srebrny pienigzek
spadnie

z reki do reki, a gdy
na ziemi¢, podnosza go pilnie iak
by iaki kamien drogi, Razem zaczyraia
si¢ przedrwiwania; iedna mowi: Nie chcia-
lyby$my abys$ si¢ pan na taki
razil/inna:

wydatek na-
racz powiedzie¢ czy nie potrze-
bujesz tych baiokéw na obiad? it. d. Nowy

SLenie udaie ze ich nie rozumie,

a moze
odchodzac chce sobie pozwoli¢ nieiakiey
poufatosci. Lecz otrzezwiona bachantka

uderza go pigécia, tak, Ze mu reka zdre-

twieje, a w miejscu' przycinkow ustyszy
przytoczone wyzey frazesy: Muori

cidente; cana maledetto, brutto

d' ac-
vasallo i t. d.

Niewiasty wybieYaigce pszenic¢, az na
sam koniec zostawilem, bo te nic naprzy-

krzaia
torki

si¢ tak bezwstydnie iak inne arna.

zebractwa. Dziewczegta te, sg isto-
Tu
wszelka pszenic¢ maigca byc oczyszczong

w naylci$leyszem

tnie ciekawem w Rzymie zjawiskiem.

znaczeniu wybieraja,
iak w innych kraiach wyWraia ryz igroch-

Czyli tak postgpuja ze

wszystka psze-
nicag, czyli tylko =z ta ktoéra ma slu-
zy¢ do zasiewu, tego nie wiem, i to do
moiego pisma nie nalezy. Wyobrazcie
sobie razne grono dziewczat, siedzacych
iedna przy drugiey, =z wielkiemi naczy-
niami ktore trzymaia na kolanach 1i prze-

biegajacych pszenic¢g. Gdy ta robota ani

sukien nie wala ani nie psuie, wszystkie

wige sa czysto, nawet ladnie ubrane. Mgq.



vVClen'la : ta , ktéra w poczatkach -raial’ za
osobe z wyzszych klass spoleczenstwa,
wydaie mu si¢ teraz osobg z nayprostsze-
go gminu. Oba te zdania sg mylne:
niewiasta owa nie nalezy ani do wyzszey
klassy, ani do gminu, lecz do klassy rze-
mie$lniczej, ktéora w Rzymie, podobnie
iak w innych stolicach Europy, przez
.ciggle zwiazki z osobami wyzszemi, na-
ibiera zewnegtznego poloru, co badacza
tyra wigcej zastanawia,, gdy ;przy nim w
.razie potrzeby znaydzie w réwnym
stopniu i ton pospolstwa. Tego dowo-
.dera sg tu wyrazy accidente i vassailo. —
Niezmiernie podroznego zadziwia rozja-
trzenie , z iakiera lud w czasie ktotni wy-
mawia wyrazy: Un accidente “przypadek;)
tlomaczac go .sobie przez podobienstwo
z francuzkiego lub tacinskiego i¢zyka,
tub tez podlug znaczenia jakie raa w no -
wie osob wysztatéonych: pojac nie moze
.dla czego iedni wymawiaig go ztaka za-
wzigto$cig, inni z rbwnaz zawzigtoscia
nan odpowiadata. Po dituzszym pobycie,
.dowiaduie si¢ wreszcie, ze accidente, .uzy-
te w ktoétni przez pospolstwo, iest nay-
.wigkszem przehlestw-em w mowie proste-
go ludu, ityle .znaczy, ,cé ciezka choroba,
a witasciwie mowiac daleko wigcej, bo re-
iligiyyne wyksztatcenie .Rzymian surowo
im przeklestw zabrania. W samym za§ wy-
razie znayduiemy dowdd szczegédlnego
przymiotu wcharakterze Rzymian,, o kto-
jrym stow kilka powiem, bo ile rai wia-

domo, nikt ieszcze na to nie zwrocil u-
wagi. Ktoz nie wie, ile si¢ dawni Rzy-
mianie ztych wrézb obawialy co ich po-

wodowalo, ze na oznaczenie rzeczy gro-
zacych nieszczeg§ciem lub przykroscia, iak
np: prnierd lub tym podobno: uzywali wy-
razoOw migkezacych lub odwracajacych
wtasciwe wyobrazenie.? Dzisieyszyra
rRzymianom w takjraze stopniu ten sam
.przymiot stuzy, a dowodem tego jest
powyzszy wyraz accidente,,nieznaczny nic
swieccy iak przypadek, Podobnie iak ac-

cidente naywickszem iest przeklgstwem:
tak vassalio nay wigkszg iest obelgg w mo-
wie rzyraskiey, bo oznacza czlowieka po-
dtego charakteru i niewolniczego sposo-
bu myslenia. Lecz wr6¢émy na plac Je-
zuicki , doczekaigcychtain zebrakow.

Pod bramg patacu Altieri -stoi regular-
nie mtody czlowiek w krotkiej kurtce,
zresztg bardzo porzadnie ubrany, ktory
przechodniom ktania si¢ iak dawnym zna-
jomym, tak, ze go mozna wzigzc za stu-
g¢ zprzyjacielskiego domu. Co wieczo6r
powtarzaja si¢ uktony, i wrescie odbie—
raigcy ie, ciekawy iest dowiedzie¢ si¢ u
kogo cztowiek ten stuzy- Na pytanie;
))Czy znasz mi¢,? ralod*zieniec odpowia-
da: »Nieinaczej,widzialem Pana w do-
mu IP* Hrabieg®-” Gdy w Rzymie iest
tyle SHrabidéw, Zze prawie niepodobna nie-
znac ich z poi—tuzina , cudzoziemiec .za-
tem , nie okazujac, ze nie wie o iakira
*Hrabi mowa, pyta dalej; a,Stuzysz w le-
go domu?” Na to mlod*iemac:: ,Tale
iest Panie, lecz spadtem z dachu i ztama-
tem noge¢.” -Rzecz naturalna,, iz jtopy-
tajagcego zadziwia, lecz tamten tlomaczy
si¢, ze iest mularzem hrabiego, i dodaie:
»zywnos$¢ mam z la Contazione {’zznaio-
mego wielkiego szpitalu) i prosz¢ Pana
dadz mi malg jalmuzne,.”” Co si¢ dzieje
z podréoznym? Cztowiek, ktory przecho-
dniow wita z poufatoscig iakby ach znat
od lat kilku, ktéory utrzymuje, ze ich
widzial w domu iakiego$§ hrabiego, ze u
tego hrabiego byt mularzem, ze spadt a
dachu i ztamalt noge¢, a w skutku tego
wszystkiego prosi o jalmuzng. Caty ten
wymyst tak go bawi, ze odchodzi§mieiac
wi¢ glosno. A mlodzieniec robi warya.
cya na tema #Hczciwej osoby, i mruczy za
cudzoziemcem,; ,, Maori di accidente, vas-
isailo, forco, etc. !”

Niedaleko ztamtad izwyczaynie pod bo-
cznem weysciem do Jezuickiego koSciota,
przystepuie do podrdéznego czlowiek iai
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podeszly*, nizki, kr¢py. Pelen zaufania, w
swoich iak §nieg bialych pieknie ufryzowa-
nych wlosach,. zakrywajac twarz niby- ze
wstydu chustka, iezeli podobna, ieszcze od
wlosow bielsza, z goéry iasnosie tlomaezy;
,,Widzisz Pan przed soba oyca familii, z 12
dzieémi; umieramy z gibduj od 24¢h go--
dzin nie jedliSmy.” Te slowa wzruszar
ia podroznego do glebi sercoj 706io—letnf’
starzec, tak liczna rodzina? taka nedza!l.,.
Siega wiec do kieszeni po sowita jalmu-
zne¢, lecz gdy. sie- starcowi 'nieco blizey
prswpatruie, postrzega znpile oczy, I
przekonywa sie,, Z¢e staruszek niedawno
co z winiarnrwyszedl. To-nru si¢ zdac-
ie tak komiczne, Ze roéownie iak z damy
co honorowie z jalmuzZnyezyie-, i zniu-
larza-tapk i z.starca dir rozpuku si¢ $mie-
le. Starzec robi druga warya¢ya-na po-
wyzsze' tema i wola*-rozjatrzony : Casca
in>.accidxnte ,. vassetllo' brutt&i matikatG
Zamilczamy'o innych podobnych* ze-
brakach sa" tylko roézime gatunki, lecz
do jednego naleza rodzaitw-. Wszyscy wy-
usczyif si¢ z regul zebractwa, po wedrow-
ce odbytey' w*roznych cyrkulach' miasta,
w-dednym stale obtarli*.sobie siedlisko,-ii
tam- irudnia si¢ rzemioslem" swoim; Précz’
tychimiaystK()w sa deszcz partacze,, ktorzy,
w rmlzclf uliczkach,-, vicolij przy' wscho-
dach doniow-znayduia zatrud nienie.! Cze-
sios.iednak poluia na nieli maystrzy. Ci-
partacze sa mniey lub vviece'y dobremi ko-
piami majstréow , czasem nawet'lepiey. od
nich znaia rzemiosto,. lecs*los zawistny
stalego : siedliska. Rzecz »
ze WSzZy- -

odmoéwil im
dziwna, Ze- na-ywyzwolensza
stkiehlgatuk,.naybardzieyt iest ogréfniczé-
na, p to nie przez rozporradzenia rzadowe,
ktorych iw iknaé-iwuieia zebracy, ale przez
policy iapiaka sarni mi¢dzy soba “ustanowili.
Gdy doydzie wiadomos$é ze partacz gdzie,
kol wiek osiadl,..péltuzina maystrow uria-
ie si¢ na nii¢ysee wskazane; :za?zynaia z
nim klotnia, .aiezeliliak zwyczaynie dobe—

dzie noza, co iest celem ich-Zyczen j ,wo«

taia na zandarmoéw krzyczac zcalego gar-
dta;: olle' assassinoj alle' assassino ! (zbéy—
ca, zbéyca!) Zandarmowie przybywaja,-
aresztuja.:partacza,-,ale i majstrow chca za-
bra¢ do kozy.,, bo tu zawsze wieza win-
nego i niewinnego, a sad stanowi kto do'
iedney lub-'drugiej-katfgoryi nalezy, lecz
majstrowie iuz zemkneli,.a partacz wedlug-
okoiiczrro$cina rok albo na pieé lat idzie
na galery. Z‘resztalpartacze iak' powie--
dzialem, czesto lepiey znaia rzemioslo od*
majstrowy dnskoualésc za$ swoie, okazu—
ia szczegolnie'y WAprzeklenstwach ktéremi’
obsypuia tego, co z nieb $mie zazartowacV>
Od pieciu lat- cowieczor po dwie godzi,
ny po zachodzie slonca ,-nsléda kobietal
siedzi pod morami pial'adi Torlonia na*
placu Weneckim ,,i kazdy raz s.Woia fér-
mule zebracka zaczyna od slow ,- Unapo--
vera rnoriliimda (biedna u-mieraiaca.) JC-~
zeli kto oSwiadcza iey lito§¢ nad tak dlu-.-
giem konaniem, ona zapominajgc o swoim*1
stanie,,,takie mnéstwo przekienstw miota,,
ze sluchicz nie poymnie si¢ z zadziwienia'
nad sztuka z iaka ta kobieta zupelnie zdro-
wa ,,, konaigcg uddvvala-’ osobe. - Zamiast'
iednego-aecidente,, ona posyla ich za nim
tysiace nawet miliony, a to wszystko kon-
czy zyczeniem - CheJddiovidia il maPd
anno, (niech cie-kaci porwg)!-!
5.
Trzecia:-kiasse zebrakow',
nic wsppléego z dwiema pierwSzemi, skta-
daja amatorowie, czyli-uzywaigc wyra—
zr. wloskiego, - utartego dosyé' we wszy-
stkich iezykachIFViropeyskich, dib&ttcétnn:
Jak amatorstwo tylko tam powstawaé¢ mo-
ze , gdzie sztuka iaka-albo nauka bliska
iesr maywyzszego stopnia doskonalos$ci,,
tak i dilettantyzra* zebractwa nigdzie si¢
do tskiegp stopnia iak w Rzymie podnies¢ *
bo \v Rzymie-wlasnie zebla--

nie 'maiaca 1

nie moégt,"
nie naybardziey w'ydriskonakme'mmzosta-

lo; - Sisczegélng :iest rzecza Ze nie ma tu 1
amatorow sztuki o ktérey méwimy,
Leca’tym wi¢k—

sa—

me tylko sa ;aiuatorlu.



Dzieeiewol o !warz odwraca.
Co$§ po-wiedzie¢ usta sili,
i tez Sciezala glowe chyli,
J znovtf w dawna niemoc wraca.
Wtos mu dtugi lekko wionie,
Sptywa wolno na ramiona,
Gdy dziewica zatrwozona,
Biegnac tuli ie przy tonie.
Miegdzy skata w drzew altanie,
Od topoli uwieniczona,

Stoi chata pochylona,
Szczg$cia, cnoty pomieszkanie.
Tam ten Aniot z matka moia,

J z bogatym oycem w lata,
Zyie w $wiecie choé bez $wiata,
Petny szczgs$cia 1 pokoiu.

.Dzieci¢ tchnieniem swem ogrzewa,
Tuli cztonki ozigbione,

W' cialo zimne, wyniszczone,
Swoia dusza, dusz¢ wlewa.

J wnet w oku rozjasnionemu,
Dawne zycie powrocito,

Czyste serce uderzyto,
W tonie czystem, nieskazone'm.

J wstat lekko, spoyrzat kotem,
Otart tezki z swey zrenicy,

A gdy przybiegt do dziewicy,
Stanal aniot przed aniolem.

» CoL. tu robisz pigkne dziecie,
PCo6z tu robisz o te'y porze,

r W zimnym ranku, w dzikim borze,
» C6z tu robisz samo przecie?

» — Oyciec, bracia iuz nie zyli,
¥Jam szed! z matka syn iedyny,
PGdzie§ daleko do rodziny,

a Wczoray matke mi zabili.
a A ia sam si¢ pozostalem,
» Sam bez matki i pomocy,
* Dlugom biegal w ciemney nocy,
» Ale nic nie napotkatem.

PW dilugiey trwodze, w dlugim znoiu,
» Padtem w ranku iuz bez sily,
»A twe rece mi¢ wskrzesity,

» Bo ty matka ieste§ moia.

J wie'y usta koralowe,
Dziecie usta swe wlepilo,
Jakby wyssa¢ z nich zyczyto,
Nowa sile, zycie nowe.

Odtad w kazde'y d/iia godzinie,
Wszystko wspbélne sobie mieli,
Zadna roskosz ich nie minie,
Zadna chwila nie rozdzieli.

Ale szczeScia krotkie lata,
Bo nie ludziom szczegscie trwate,
Ach! nie zyje d i cie mate,
Przeszto, zgasto iuz dla $wiata
Smutne dziewcz¢ co poranek,
Nad grob idzie ukwiec>ony,
Gdzie $pi. wiecznym snem u$piony,'
Brat ie'y, syn ie'y, ie'y kochanek.
Leczcze'nf btyszczy tamten wzgorek,
Jakaz wonia tchnie dolina,
Jakaz $wc ta tam dziecina,
Biegnie wozem z ztotych chmurek?
Zlotem skrzydiem w kolo strzela,
J nad grobem stanat w chwile,
Pigkne dziewczg¢ przy mogile
Spoyrzyy, poznay przyjaciela-,
» Siostro moia, d/iecie wola,
«Mowa stodka i przyienina,
3% Zn opieke twa riademna,
» Wez zaptatg z ust aniota.
» Lecz cho¢ Sycia twego lata,
PJak maiowe przejda chwile,
» Za twe serce, za cnot tyle,
» To zbyt mala iestSzaptlaia.
» Wiece'y ziemia nie posiada,
» Nic posiada dton cztowieka,
» Lecz cig-wieczno$¢ szczgsna czeka*
» Z re¢ki o-yca co tam wtada,
u A gdy ieszcze na tey zi- mi.i
) Zeydzie gwiazda réwna Tob e,
z Co zjednoczy razem w-sobie,
»Twoie serce z cnoty tnemi,
» Niech ie'y dola tak uptynie,
»Jak uptynie twoie zycie, '
» Bo w szczg¢s$liwey tam krainie,
» Réwna wieczno$¢ podzielicie. *’
J wiatr lekki lekko wionie,
J znikne¢lo boéstwo wieszcze,
Tylko glos si¢ rozlegt ieszcze,
J rozeszty tylko wonie.
Wiek duewicy szczesnie ptynie,
Bo omyli¢ Bég nie moze,
Bo cho¢ caly $§wiat przeminie,
Nie przeminie stowo Boze.
Dobra Maryo /spoyrzy na to,
W ie'y obrazie uyrzey siebie,
Bo ie'y dusza przeszta w ciebie,
A ie'y szcze$cie twa zaptlata.
Wiek twdy szczesny szczg¢$nie minie,
Bo omyli¢ Boég nie moze,
Bo cho¢ caly $wiat przpminie,
Nie przeminie stowo Boze.
L. Ulrich.



